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INTRODUCCIÓN

Tras el fracaso por diversos motivos políticos y eco-
nómicos de la primera industrialización en Galicia, 
basada en las manufacturas del lino y el trabajo del 

hierro, el vestigio industrial más importante del último ter-
cio del siglo XIX son las fábricas de curtidos (generalmen-
te vinculadas a ríos) y las de salazón de sardina en la cos-
ta1. Sin embargo, el verdadero desarrollo industrial gallego 
no llega hasta el primer tercio del siglo XX, siendo el motor 
de la región el crecimiento de la industria de las conservas 
de pescado2, que se asienta sobre un tejido de los oficios 
del mar que se habían ido desarrollando desde la Anti-
güedad y con los que convive: la pesca y el marisqueo, la 
producción maderera o la construcción de barcos.

1  CARMONA BADÍA, Xan. La industria en Galicia: un repaso historiográfico. En: Storiografia d’industria e d’impresa in Italia e Spagna in Età Moderna e Con-
temporanea. Padova: Coop. Libraria Editrice Università di Padova, 2004, pp. 375-397. ISBN 9788871788128.
2  CARMONA BADÍA, Xan. Lo material y lo inmaterial en el Patrimonio Industrial de Galicia. Notas sobre su situación y características. En: Miguel Ángel ÁLVAREZ ARECES, 
coord. Patrimonio industrial y paisaje: V congreso sobre patrimonio industrial y la obra pública en España. Gijón: CICEES, 2010, pp. 533-540. ISBN 978-84-936996-9-7.
3  Definición de patrimonio industrial, MINISTERIO DE EDUCACIÓN, CULTURA Y DEPORTE. Plan Nacional de Patrimonio Industrial. Madrid: Secretaría Ge-
neral Técnica, Subdirección General de Documentación y Publicaciones, 2015 pp. 11. Disponible en: https://www.cultura.gob.es/planes-nacionales/dam/
jcr:88a504bd-a083-4bb4-8292-5a2012274a8c/04-maquetado-patrimonio-industrial.pdf.
4  GONZÁLEZ ENCISO, Agustín. La protoindustrializacion en España. En: Revista de Historia Económica / Journal of Iberian and Latin American Economic 
History [en línea]. Cambridge: Cambridge University Press, marzo 1984, volumen 2, n.º 1, pp. 11-44 [consulta: 30-09-2024]. ISSN 0212-6109. DOI: http://
dx.doi.org/10.1017/S021261090001288X.

El Plan Nacional de Patrimonio Industrial define pa-
trimonio industrial como “el conjunto de los bienes mue-
bles, inmuebles y sistemas de sociabilidad relacionados 
con la cultura del trabajo que han sido generados por las 
actividades de extracción, de transformación, de trans-
porte, de distribución y gestión generadas por el siste-
ma económico surgido de la revolución industrial”3. En 
el caso gallego, por tanto, se podrían considerar proto-
industriales las actividades anteriores al primer tercio del 
siglo XX, que estaban vinculadas a oficios tradicionales y 
que cumplen las dos características que para González 
Enciso4 son definitorias de la proto-industrialización es-
pañola: se trata de una industria rural y en la producción 
participan personas también vinculadas a la agricultura. 

RESUMEN  El desarrollo industrial de Galicia se asocia desde el último tercio del siglo XIX con el aprovechamiento de los recursos 
del mar. Un modelo de cadena mar-industria que se asienta en el borde litoral, modificándolo y haciéndolo propio, que ha dejado 
como consecuencia un patrimonio cultural y arquitectónico único. El conjunto del patrimonio marítimo industrial de Galicia englo-
ba las construcciones que surgieron de las industrias del mar que reflejan particularidades específicas del territorio en el que se 
asientan y de los oficios que albergaron. Se hace una investigación y análisis comparativo de siete casos, localizados en diferentes 
ámbitos de la costa gallega, que son representativos de siete tipologías de la industria tradicional del mar: cetárea, factoría ballene-
ra, fábrica de salazón, molino de mareas, aserradero, astillero y fábrica conservera; analizando su relación con el borde litoral, sus 
características tipológicas y su situación actual de uso y conservación. El objetivo es tener una visión panorámica que permita una 
reflexión crítica conjunta acerca del valor simbólico y patrimonial arquitectónico de los vestigios de una industria ya abandonada 
y su presencia en el territorio. La vinculación de estas arquitecturas a la memoria de la tradición y la cultura marítima hace de su 
conservación una cuestión social e identitaria ya que son un recurso valioso que debería preservarse y explotarse de manera que 
el beneficio revierta en las comunidades costeras.
PALABRAS CLAVE  arquitectura industrial; borde litoral; cultura marítima; rehabilitación; funcionalidad; memoria.

SUMMARY  The industrial development of Galicia has been associated with the harnessing of sea resources since the last third 
of the 19th century. A sea-industry chain model established in the coastline that has led to its transformation and appropriation 
resulting in a unique cultural and architectural heritage. The maritime industrial heritage of Galicia encompasses the constructions 
that were built for marine-related industries. These buildings reflect specific particularities of the territory where they are located and 
the trades they housed. Seven cases were studied and comparatively analysed. They are located in different areas of the Galician 
coast and represent seven types of traditional maritime industries: a shellfish farm, a whale station, a salting factory, a tide mill, a 
timber mill, a shipyard, and a canning factory. The analysis looked at their association with the coastline along with their typological 
characteristics and current state of use and conservation. The aim is to provide an overview to comprehensively and critically reflect 
on the symbolic and architectural patrimonial value of the vestiges of an abandoned architecture and its presence in the territory. 
The association of these architectures with the memory of tradition and maritime culture means that their conservation becomes 
a social and identity issue as they are valuable resources that should be preserved and exploited so that their benefits return to 
coastal communities.
KEYWORDS  industrial architecture: coastline; maritime heritage; restoration; functionality, memory.
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Sin embargo, en Galicia se da la particularidad de que 
estas dos características proto-industriales se mantienen 
hasta la actualidad. La primera porque tener una depen-
dencia directa del mar obliga a las fábricas del sector a 
situarse en el borde litoral, impidiendo su concentración 
en entornos urbanos como ocurre en otros sectores in-
dustriales5. Y la segunda porque la estructura de la pro-
piedad y el minifundio son base de la idiosincrasia de los 
núcleos familiares gallegos en los que una agricultura de 
subsistencia convive con los empleos en otros sectores 
aún en el siglo XXI6.

La definición de patrimonio industrial continúa: “Estos 
bienes se deben entender como un todo integral com-
puesto por el paisaje en el que se insertan, las relacio-
nes industriales en que se estructuran, las arquitecturas 
que los caracteriza, las técnicas utilizadas en sus proce-
dimientos, los archivos generados durante su actividad y 
sus prácticas de carácter simbólico”7. Por otra parte, el 
patrimonio marítimo lo conforman, según Dionisio Perei-
ra8, las pequeñas instalaciones de las industrias del mar, 
junto con los objetos y creaciones inmateriales vincula-
das a sus actividades. Por lo tanto, en este estudio, se 
consideran todas las edificaciones surgidas por y para la 
producción de los oficios del mar en Galicia como parte 
del patrimonio marítimo industrial; y se relacionan las ar-
quitecturas con el paisaje en el que se insertan y con la 
memoria que atestiguan. Al relacionarlas y estudiarlas en 
su conjunto, remarcamos la singularidad de un patrimo-
nio que guarda la atmósfera de la actividad que alberga y 
la identidad del territorio donde se asienta: el borde litoral 

5  FUERTES DOPICO, Óscar; Iago FERNÁNDEZ PENEDO, Francisco VARELA LOJO. Las arquitecturas de los oficios del mar: sus construcciones y estructuras ar-
quitectónicas como objeto a regenerar. En: Miguel Ángel ÁLVAREZ ARECES, Silvia BLANCO AGÜEIRA y Antonio Santiago RÍO VÁZQUEZ, eds. Patrimonio industrial 
en el contexto de la sostenibilidad: repercusiones medioambientales, paisajes de la industrialización, estrategias de regeneración y turismo industrial. Gijón: 
TICCH España, 2017, pp. 273-289. ISBN 978-84-945966-5-0.
6  CARMONA BADÍA, Xan, op. cit. supra, nota 2.
7  MINISTERIO DE EDUCACIÓN, CULTURA Y DEPORTE, op. cit. supra, nota 3, p. 11.
8  PEREIRA GONZÁLEZ, Dionisio. O patrimonio marítimo de Galicia. ISBN 978-92-0-286060-5. Cambados: Federación Galega pola Cultura Marítima, 
2000, pp. 10
9  Exactamente 2555 kilómetros, considerando no solo los 1659 kilómetros de perímetro costero continental, sino también los 432 kilómetros que rodean 
los cientos de islas e islotes y los 464 kilómetros de marismas y arenales, según la LEY 4/2023, de 6 de julio, de ordenación y gestión integrada del litoral de 
Galicia. Disponible en: https://www.boe.es/diario_boe/txt.php?id=BOE-A-2023-19356.
10  CALO LOURIDO, Francisco. Vida e traballo no mar dos galegos. Santiago de Compostela: Museo do Pobo Galego, 2019, p. 49. ISBN 978-84-88508-63-8.
11  CARMONA BADÍA, Xan, op. cit. supra, nota 2.

gallego, una compleja línea que recorre unos 2500 km9 
bañados por el océano Atlántico y por el mar Cantábrico.

En ese contexto geográfico, económico y social, las 
industrias del mar erigen edificaciones esenciales y libres 
de prejuicios estéticos, en los que la forma es el resul-
tado eficaz de la función y la adaptación al contexto10. 
Estas edificaciones modifican el medio, lo hacen propio 
y, desde el conocimiento de la orografía, el respeto por la 
tradición y el uso de materias primas de la zona, levantan 
con la precisión y la eficacia de las técnicas industriales, 
unas construcciones con un sistema íntimamente liga-
do al territorio que deja una huella precisa de la acción 
humana. Tanto las edificaciones como los núcleos surgi-
dos para el asentamiento de la población marítima, son 
comprensibles a escala del lugar y poseen patrones de 
crecimiento comunes, en función de su localización en el 
borde, de su inserción dentro de la orografía, de la rela-
ción mar-industria y del modelo empresarial de la época 
en la cual surgen.

ESTUDIO DE CASOS
Dentro del catálogo de edificaciones industriales de la 
costa gallega se observan unas características comunes 
que según Carmona11 son: la dependencia del mar y la 
vinculación con los recursos naturales que lleva a su lo-
calización en relación con estos dos elementos; las di-
mensiones y ambiciones moderadas; la situación actual 
de desuso con el peligro de desaparición que conlleva; y 
el valor tipológico y singularidad de las edificaciones. Sin 
embargo, no se trata de un conjunto homogéneo, ya que 

estas arquitecturas responden a actividades industriales 
diferentes y reflejan sus particularidades tipológicas.

En este contexto, surge la necesidad de un estudio 
que subraye las especificidades de cada tipología y las 
características comunes del conjunto desde la perspec-
tiva de la arquitectura industrial. Por lo tanto, el objetivo 
principal de este artículo radica en realizar una investiga-
ción y análisis comparativo de ejemplos representativos 
y diversos del patrimonio marítimo industrial de Galicia 
para tener una visión panorámica amplia y poder hacer 
una reflexión global y un análisis crítico de la situación 
actual y de las perspectivas de futuro. Como objetivos 
específicos se plantean: entender el valor patrimonial de 
los bienes estudiados y el valor del paisaje en el que se 
insertan; y entender su estado de conservación como 
piezas individuales y como parte de un conjunto cultural.

12  XUNTA DE GALICIA. PCUMA. Plan da cultura marítima de Galicia. Horizonte 2030. Santiago de Compostela: Consellería do Mar, 2023, p. 79. Disponible en: 
https://www.udc.es/export/sites/udc/planculturamaritima/_galeria_down/PCUMA_Documento_Marco_Anexos.pdf_2063069294.pdf.
13  CONSELLERÍA DE VIVIENDA Y PLANIFICACIÓN DE INFRAESTRUCTURAS. Resolución de 17 de junio de 2024, de la Dirección General de Urbanismo, por la 
que se aprueba la sexta actualización del Plan básico autonómico de Galicia. En: DOG, 28 de junio de 2024, n,º 125, p. 39785. Disponible en: https://www.
xunta.gal/dog/Publicados/2024/20240628/AnuncioG0765-180624-0001_es.html.

Se utiliza una metodología cualitativa de análisis des-
criptivo y comparativo de siete casos. Se pretende abarcar 
la representatividad de diversas tipologías, épocas, con-
textos geográficos, y estados actuales de uso y conserva-
ción. El Plan de la Cultura Marítima de Galicia (PCUMA)12, 
dentro de las categorías patrimoniales inmuebles, hace 
referencia a nueve tipologías de arquitectura industrial. El 
criterio de elección de casos para este estudio plantea la 
elección de ejemplos distribuidos por diferentes ámbitos 
de la costa gallega, todos catalogados en el Plan Básico 
Autonómico13, que son representativos de las seis tipolo-
gías propiamente edificatorias de arquitectura industrial 
del PCUMA (figura 1): astilleros y carpinterías de ribera, 
fábricas de conserva, fábricas de salazón, factorías balle-
neras, molinos de marea y aserraderos; y de un ejemplo 
de entre las tipologías que no precisan de edificios para el 

1. Plano de localización de los casos de estudio: 1. 
Cetárea en Rinlo (Ribadeo, Lugo); 2. Factoría balle-
nera en Caneliñas (Cee, A Coruña); 3. Fábrica de Sa-
lazón en Quilmas (Carnota, A Coruña); 4. Molino de 
mareas en Serres (Muros, A Coruña); 5. Aserradero 
en Punta do Engano (Outes, A Coruña); 6. Astillero 
tradicional en Cobres (Vilaboa, Pontevedra): 7. Con-
servera en O Salgueirón (Cangas, Pontevedra).

1
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desarrollo de la actividad industrial: bateas, pesquerías, y 
espacios de acuicultura y cetáreas.

En cada caso se hace un análisis del lugar y de la 
relación de la arquitectura con el borde litoral; de su defi-
nición como patrimonio marítimo industrial y de su estado 
actual de uso y conservación.

1. Cetárea A Insua, en Rinlo (Ribadeo, Lugo)
Lugar. La cetárea A Insua, o de Penacín, se localiza en un 
entrante natural del mar con paredes de acantilado de roca 
de 8 a 10 metros de altura, próxima al núcleo de Rinlo que 
se desarrolló en las primeras décadas del siglo XX a raíz 

14  CALO LOURIDO, Francisco, op. cit. supra, nota 10., p. 88.
15  LLANO CABADO, Pedro de; BAS LÓPEZ, Begoña; FUERTES DOPICO, Óscar. Arquitecturas del mar. A Coruña: Fundación Universidade da Coruña, 2014. 
ISBN 978-84-697-0797-5.
16  GARCÍA-LOUZAO ARAUJO, David. Arquitecturas Batientes. En: BAc Boletín Académico. Revista De investigación y Arquitectura contemporánea [en línea]. 
A Coruña: Universidad de A Coruña, diciembre 2023, volumen 13, pp.  64-73 [consulta: 30-09-2024]. ISSN 0213-3474. DOI: https://doi.org/10.17979/
bac.2023.13.0.10193.

de su explotación como puerto ballenero14. En el entorno 
existen otras dos cetáreas15 de menores dimensiones.

Patrimonio marítimo industrial. Las cetáreas son vi-
veros, generalmente de marisco, implantados en pun-
tos donde las condiciones físicas hacen posible cerrar 
recintos protegidos16. En este caso (figura  2), en la 
primera década del siglo XX, se construyeron dos mu-
ros de piedra con formas orgánicas que se adaptan al 
medio haciendo frente al empuje del mar y permiten la 
entrada de agua controlada por compuertas, para ce-
rrar una piscina que estaba protegida por una cubier-
ta sostenida por una estructura de pilares y vigas de 

piedra. Unas escaleras salvan el desnivel mar-tierra, y 
en la parcela existe un edificio auxiliar de oficinas17 y un 
muro perimetral que cierra el complejo. Cabe destacar 
la eficiencia de la pequeña intervención en el paisaje 
que permite una explotación muy provechosa de los 
recursos disponibles.

Estado actual. La cetárea estuvo en uso hasta los 
años noventa del siglo XX. Actualmente (figura 3) el aban-
dono y los golpes de mar van gradualmente deteriorando 
el complejo, aunque el entorno de prados y campos de 

17  Ídem.
18  CONSELLERÍA DE MEDIO AMBIENTE, TERRITORIO E INFRAESTRUCTURAS. Orden de 14 de noviembre de 2014 de aprobación definitiva del Plan gene-
ral de ordenación municipal de Ribadeo (Lugo). En: DOG, 1 de diciembre de 2014, n.º 230, p. 49113. Disponible en: https://www.xunta.gal/dog/Publica-
dos/2014/20141201/AnuncioCA02-211114-0006_es.html.

cultivo permanece intacto. Se conservan los muros que 
cierran la piscina, algunos de los pilares y vigas, parte 
de las escaleras y de la edificación auxiliar y el muro pe-
rimetral del conjunto. La titularidad de los terrenos es pú-
blica y la intención de la administración, según catálogo 
del planeamiento municipal18 es de recuperar la cetárea 
para usos turísticos, recreativos y educativos. En 2010 se 
aprueba un proyecto que incluye la adecuación de esta y 
las otras dos cetáreas próximas (una de ellas rehabilitada 
en 2001) y la construcción de una senda de conexión con 

2. Planta y sección de la cetárea A Insua, en Rinlo 
(Ribadeo, Lugo).
3. Fotografía actual de la cetárea A Insua, en Rinlo 
(Ribadeo, Lugo).

2
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el núcleo19, dentro de un proyecto que pretende la pues-
ta en valor de estos elementos patrimoniales a través de 
darles un nuevo uso. Sin embargo, este proyecto no se 
ha llevado a cabo y el abandono sigue poniendo en ries-
go la integridad de la cetárea.

2. Factoría ballenera en Caneliñas (Cee, A Coruña)
Lugar. Caneliñas es un arenal al fondo de una ensenada 
de pequeñas dimensiones en el extremo sur de la Costa 
da Morte. Es un emplazamiento estratégico: ensenada 
protegida en una zona de tránsito de ballenas y cachalo-
tes; alejada de cualquier núcleo urbano y donde previa-
mente existía una planta de salazón y una población era 
conocedora de los oficios de mar.

Patrimonio marítimo industrial. Las factorías ballene-
ras se sitúan a una distancia máxima de 22 horas de via-
je desde el punto de captura de cetáceos. Disponen de 
una rampa directamente conectada con la plaza, espacio 
de grandes dimensiones donde se procede al despiece. 
Otras salas más compartimentadas albergan calderas 
para la generación del aceite, zonas de triturado para pre-
paración de harinas, almacenes, depósitos, y servicios 
auxiliares. En los inicios, año 1924, en Caneliñas se desa-
rrolla la actividad con un muelle de atraque y una rampa 
en el lateral de la playa y varios edificios de piedra. Más 
adelante (figura 4) se levanta el edificio principal conecta-
do con la rampa, que dispone de grandes espacios diáfa-
nos gracias a su estructura de hormigón. En su momento 
este complejo ha sido una de las plantas de aprovecha-
miento de ballenas más grandes de la península ibérica20, 
y la última en mantenerse activa en Europa, hasta 1985.

Estado actual. Desde la fecha de cese de la actividad 
no se ha llevado a cabo ninguna intervención en el con-
junto. El entorno en el que se ubica tampoco ha sufrido 
modificaciones en estos años. El recinto de la factoría 
permanece vallado, y en su interior la ruina y la vegeta-
ción amenazan la estabilidad de las monumentales naves 

19  Proposición No de Ley de la 161/001910 presentada por el Grupo Parlamentario Mixto, relativa al proyecto de la denominada Ruta de las Cetáreas de 
Rinlo, en Ribadeo (Lugo) a la Comisión de Medio Ambiente, Agricultura y Pesca. BOE 5 de octubre de 2010, serie D, n.º 453.
20  AGUILAR, Álex. Chimán. La pesca ballenera moderna en la península ibérica. Barcelona: Publicancions i edicions de la Universitat de Barcelona, 2013. 
pp. 97-124; pp. 227-305. ISBN 978-84-475-3763-1.
21  LLOVO TABOADA, Santiago. As salgaduras de Carnota. Santiago de Compostela: Meubook, SL. 2017. ISBN 978-84-946537-8-0.

desmanteladas y de los depósitos de aceite (figura 5). Se 
conservan en el lateral del arenal las rampas de piedra 
que recibían los animales recién capturados, también en 
proceso de ruina. La titularidad de la fábrica es privada, 
los propietarios han manifestado su intención de conver-
tirla en uso turístico mientras la administración está traba-
jando para su puesta en valor.

3. Fábrica de Salazón dos Casais, en Quilmas (Carnota, 
A Coruña)
Lugar. En un tramo de la costa gallega que está muy ex-
puesto, existen dos arenales contiguos en una pequeña 
bahía natural que sirven de abrigo a las embarcaciones 
dedicadas a la pesca de la sardina. Esto ha dado lugar 
al establecimiento del núcleo de Quilmas, en el que está 
documentada la existencia de seis fábricas de salazón y 
otras edificaciones auxiliares.

Patrimonio marítimo industrial. Las fábricas de sala-
zón son edificaciones rectangulares de planta baja, con 
un patio central que organiza los espacios y procesos, 
construidas con muros exteriores de piedra y pilares in-
teriores también de piedra que sustentan estructuras 
de cubierta de madera, generalmente a dos aguas. La 
vivienda del fomentador controla los procesos industria-
les desde uno de los lados cortos del rectángulo, y en 
ocasiones consta de dos plantas. En el lado opuesto, se 
ubican almacenes y talleres. Los lados largos albergan, 
por un lado, los depósitos para la salazón de la sardina, 
píos: cubos de granito de unos 2,5 metros de lado y 1,8 
metros de profundidad, encajados en el suelo y provistos 
de tapas de madera; y por otro lado, el muerto, donde se 
prensa y envasa en recipientes de madera el pescado ya 
salado21. La fábrica de salazón dos Casais (figura 6) es 
un ejemplo paradigmático de esta tipología que data de 
mediados del siglo XIX.

Estado actual. En la segunda década del siglo XX esta 
fábrica ya no tenía actividad, si no que servía de almacén 

4. Planta y sección de la factoría ballenera, en Cane-
liñas (Cee, A Coruña).
5. Fotografía actual de la factoría ballenera, en Cane-
liñas (Cee, A Coruña).
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de materiales y útiles de pesca22. Actualmente la vivien-
da y las zonas de almacenaje están rehabilitadas y son 
de titularidad privada, como también están restauradas 
las viviendas de otras tres de las factorías del núcleo de 
Quilmas que habían caído en desuso en la misma épo-
ca (figura 7). Se conservan además en estado de ruina 
consolidada, los muros exteriores del recinto, algunos de 
los pilares pétreos que delimitaban el patio, los píos y las 
bases de los mecanismos de prensado. En otras de las 
cuatro fábricas se conservan parte o la totalidad de los 

22  LLOVO TABOADA, Santiago. op. cit. supra, nota 20.

píos y muros exteriores, lo que permite transmitir perfec-
tamente la entidad del conjunto en un núcleo que no ha 
sufrido modificaciones desde la época de construcción 
de las factorías.

4. Molino de mareas O Pozo de Chacón, en Serres (Mu-
ros, A Coruña)
Lugar. Al fondo de la ensenada de Muros, en la desem-
bocadura del río Valdexería, se conforma una pequeña 
ensenada con una amplia zona intermareal en la que se 
han desarrollado diversas actividades del mar.

Patrimonio marítimo industrial. Los molinos de mareas 
suelen construirse en ensenadas que permiten almacenar 
agua cuando sube la marea y soltarla cuando baja, para 
poder accionar el mecanismo de molienda en cualquier 
época del año, independientemente de la estacionalidad 
de los cauces fluviales. Los primeros planos de la cons-
trucción del molino de mareas de Muros datan de 1815, 
pero no fue hasta la década de 1830 cuando aparecen 
las primeras referencias documentales de su existencia y 

funcionamiento23. Un dique de piedra de unos 230 metros 
de longitud, cierra el fondo de la ensenada, permitiendo 
el paso del agua a través de compuertas de madera con 
accionamiento manual por una serie de arcos de piedra 
sobre los que se levanta el molino. Se trata de un edificio 
(figura 8) rectangular alargado, levantado en dos plantas 
con muros de carga de piedra y estructura interior de ma-
dera, dividido en dos partes: una la zona de los molinos 
y otra dedicada al almacén. La característica singular es 
la presencia de dos grandes chimeneas pétreas que evi-
dencian que además de molino fue horno.

Estado actual. El Pozo do Chacón, después de haber 
pasado por varios propietarios cae en el abandono en la 
segunda década del siglo XX cuando se instalan molinos 

23  BAS LÓPEZ, Begoña. Las primeras menciones de molinos de mareas de Galicia. En: Llull: Revista de la Sociedad Española de Historia de las Ciencias y de 
las Técnicas [en línea]. Madrid: Sociedad Española de Historia de las Ciencias y de las Técnicas, 1990, vol. 13, n.º 24, pp. 43-56 [consulta: 30-09-2024]. ISSN 
0210-8615. Disponible en: https://dialnet.unirioja.es/servlet/articulo?codigo=62069.
24  ANAYA DÍAZ, Jesús; VOLPINI, Pilar. Rehabilitación dos muíños de Maré do Pozo do Chacón. En: Obradoiro: revista de arquitectura y urbanismo [en línea]. 
Santiago de Compostela (A Coruña): Colexio Oficial de Arquitectos de Galicia, 1994, n.º 23, pp. 64-77 [consulta: 30-09-2024]. ISSN 0211-6065. Disponible en: 
http://obradoirodixital.gal/index.php/anteriores/numeros-anteriores/obradoiro-23.

eléctricos en el municipio, pasando al deterioro y la ruina. 
Actualmente (figura 9) es propiedad del Ayuntamiento de 
Muros que, a partir del año 1990, empieza a restaurar tan-
to la edificación como el dique por el cual se accede a ella 
y su entorno. En el año 2005 se completa la rehabilitación 
y se lleva a cabo la musealización24, que lo convierte en 
museo etnográfico y centro cultural, en un entorno mucho 
más urbanizado que hace un siglo.

5. Aserradero de O Engano, en Punta do Engano (Outes, 
A Coruña)
Lugar. La ensenada de O Engano, en Outes, al fondo de 
la ría de Muros-Noia, es un lugar abrigado, alejado de los 
núcleos de población, a medio camino entre las zonas de 

6. Planta del núcleo de Quilmas y planta y sección 
de la fábrica de salazón dos Casais, en Quilmas (Car-
nota, A Coruña).
7. Fotografía actual de la fábrica de salazón dos Ca-
sais, en primer plano, y otras dos fábricas de salazón 
en Quilmas (Carnota, A Coruña.
8. Planta y sección del molino de mareas O Pozo de 
Chacón, en Serres (Muros, A Coruña).
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recursos madereros y las zonas donde se desarrollan las 
industrias de construcción de barcos y de procesados de 
pescado. Estas circunstancias hacen que otros aserrade-
ros se instalen también en el mismo ámbito.

Patrimonio marítimo industrial. Los aserraderos tradi-
cionales se sitúan próximos a cauces de agua, que utili-
zaban como energía motriz de las sierras. Suelen contar 
con espacios exteriores para el secado y almacenaje de 
la madera, naves diáfanas para el corte y procesado, es-
pacios auxiliares compartimentados y altas chimeneas. 
En el aserradero de O Engano (figura 10), con la cons-
trucción de un muro litoral se crea una plataforma de 
almacenaje de materia prima, y se genera una zona de 
fondeadero y un cargadero. Las dos naves diáfanas con-
tiguas son de estructura portante de ladrillo y cubiertas 
con estructura de cerchas de madera a dos aguas; y otra 
nave transversal, de menores dimensiones y el mismo 
sistema estructural, alberga las calderas y otras estancias 
auxiliares. La chimenea de ladrillo se eleva en el lateral del 
conjunto y supone un hito en el paisaje de la zona.

Estado actual. Actualmente, el aserradero sigue te-
niendo concesión de uso privado y mantiene una muy 
baja actividad en un recinto con condiciones precarias 
(figura 11). A lo largo del desarrollo de la actividad se han 
ido produciendo alteraciones en la materialidad de los 

25  FUERTES DOPICO, Óscar. Las carpinterías de ribera en Galicia: la recuperación de sus arquitecturas. Director: Joaquín Fernández Madrid. Tesis Doctoral. 
Universidad de A Coruña, Departamento de Construcións Arquitectónicas, 2015. Disponible en: https://ruc.udc.es/dspace/handle/2183/15768.

cerramientos y cubriciones. Tanto las naves principales 
como la chimenea se mantienen en pie, en estado de de-
terioro avanzado, pero la nave trasversal y los cobertizos 
del frente marítimo están en estado de ruina. El entorno 
ha sufrido una importante degradación con la construc-
ción en el año 2010 del viaducto de la vía AC-554, cuyos 
pilares están en el borde de la parcela del aserradero.

6. Astillero tradicional Acuña, en Cobres (Vilaboa, Ponte-
vedra)
Lugar. La parroquia de San Adrián de Cobres, en la ense-
nada de San Simón, al fondo de la ría de Vigo, se encuen-
tra en un fondeadero con una amplia zona intermareal 
óptimo para las actividades del mar. Hay constancia de 
la actividad de varios carpinteros de ribera en la zona, 
aunque no todos ellos levantaron edificaciones.

Patrimonio marítimo industrial. La construcción y 
reparación de embarcaciones, el oficio del carpintero 
de ribera, se ejercía de manera itinerante en lugares 
protegidos de la costa. Cuando aumentó la demanda 
de construcción de embarcaciones, algunos artesanos 
eligieron una ubicación fija para desarrollar la actividad 
y levantaron astilleros. Las características esenciales 
de esta tipología son25: estar situados en una parcela 
en la que se ha modificado el borde litoral a través de 

9. Fotografía actual del molino de mareas O Pozo de 
Chacón, en Serres (Muros, A Coruña).
10. Planta y sección del aserradero de O Engano, en 
Punta do Engano (Outes, A Coruña).
11. Fotografía actual del aserradero de O Engano, 
en Punta do Engano (Outes, A Coruña).
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y racionalista, destaca por la abstracción geométrica, la 
torre en esquina de unos 20 metros de altura y las gran-
des superficies acristaladas en fachadas. Construida con 
estructura de hormigón armado y cerchas de acero roblo-
nado su interior se divide en cuatro naves longitudinales 
de dos alturas con cubiertas a dos aguas. El conjunto 
industrial dispone de todo lo necesario para el desarrollo 
de la actividad: dársenas, varadero, cámaras frigoríficas, 

fábrica de envases, vestuarios, cocina-comedor, econo-
mato, viviendas para trabajadores y hasta una guarde-
ría. En el momento de su inauguración en el año 1941 el 
complejo fue una de las mayores conserveras del mundo.

Estado actual. En 1996 cesa definitivamente la acti-
vidad de la conservera y comienza un largo estado de 
abandono que llega a nuestros días. Las grandes mo-
dificaciones que se produjeron en el borde litoral para 

la construcción de muros o rampas; estar constituidos 
por un tinglado o espacio de gran envergadura donde 
se construyen las embarcaciones, con estructura de 
madera y que puede tener, o no, cerramientos también 
de madera; y contar con otras edificaciones o anexos, 
que albergan funciones auxiliares. El Astillero de Acu-
ña (figura  12) inició su actividad en el año 1914, con 
el tinglado, espacio diáfano de gran altura y cubierta a 
dos aguas. A mediados del siglo XX se continúa uno de 
los faldones de cubierta creando un espacio de menor 
altura que alberga las sierras, el taller y la oficina. El úni-
co lateral cerrado, el Sur, estaba originalmente formado 
por cerramientos de madera abatibles para permitir la 
ventilación. En la parcela existe además un pequeño al-
macén, un secadero de madera, un muro costero que 
delimita la plataforma de trabajo, y la grada o plataforma 
inclinada de trabajo y botadura, que en un principio era 

26  SOBRINO FAGILDE, Iria. Arquitectura industrial en Vigo. En: Arquitectura industrial en la provincia de Pontevedra. Vigo: COAG Vigo, 2008, p. 75. Disponible 
en: https://noncommon.wordpress.com/wp-content/uploads/2012/04/00-a-indyarq_1-393_low.pdf.

de piedra, pero que desde el año 1945 es de hormigón 
con carriles metálicos.

Estado actual. En la actualidad (figura 13) el astillero 
está inactivo, aunque esporádicamente se realizan traba-
jos de reparación, ya que la estructura portante está en 
buen estado de conservación. De hecho, aunque parte 
de los cerramientos originales han sido sustituidos por 
otros más modernos, es la única instalación de este tipo 
que queda en pie en el entorno. Otros elementos patrimo-
niales han sido borrados por las importantes modificacio-
nes que ha sufrido el borde litoral y la presión urbanística 
del ámbito, con rellenos y muelles deportivos.

7. Fábrica conservera Massó, en O Salgueirón (Cangas, 
Pontevedra)
Lugar. O Salgueirón está en una pequeña ensenada muy 
próxima a la entrada de la ría de Vigo, en el lugar en el que 
previamente había existido una fábrica de salazón. Se en-
cuentra muy próximo al núcleo de Cangas, entorno con 
vinculación a la industria pesquera y conservera, y relati-
vamente próximo a la fábrica original de Massó en Bueu.

Patrimonio marítimo industrial. A finales del siglo XIX 
la industria tradicional de la conserva sufre una transfor-
mación profunda y un incremento de los niveles de pro-
ducción, convirtiéndose en un sector industrial moderno. 
Surge la necesidad de transformar las pequeñas conser-
veras tradicionales en fábricas adaptadas a las nuevas 
necesidades. Siguen vinculadas al litoral para facilitar el 
acceso de la mercancía, pero incorporan espacios diá-
fanos de grandes dimensiones gracias a la utilización de 
sistemas constructivos, técnicas y materiales propios del 
mundo de la ingeniería. Además, estas nuevas fábricas 
buscan reflejar los valores de la empresa en la edificación 
desde un punto de vista simbólico, consiguiendo edifi-
caciones asimilables a las grandes obras de patrimonio 
industrial desarrolladas en el resto de Europa. La fábrica 
de Massó en Cangas (figura 14) fue proyectada en el año 
1935 por el ingeniero Tomás Bolíbar Sequeiros y el ar-
quitecto Jacobo Stens Romero y se terminó de construir 
en 194126. El edificio principal, de influencia modernista 

12. Planta y sección del astillero tradicional Acuña, 
en Cobres (Vilaboa, Pontevedra).
13. Fotografía actual del astillero tradicional Acuña, 
en Cobres (Vilaboa, Pontevedra).
14. Planta y sección de la fábrica conservera Massó, 
en O Salgueirón (Cangas, Pontevedra).
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industrial “sin arquitectos” son edificaciones que parten 
de un compromiso racional con la función y la técnica, 
escapando del intelectualismo del diseño, y libres de la 
proyección inconsciente de la personalidad del autor. 
Edificaciones que, con su paisaje asociado, atesoran 
las costumbres, las técnicas y las necesidades del sec-
tor productivo del mar.

Las industrias que empezaron a funcionar en el si-
glo XIX, de entre los casos estudiados, que son la fá-
brica de salazón (3) y el molino (4), cayeron en desuso 
a principios del siglo XX cuando se modernizaron las 
técnicas y apareció la electricidad. Sin embargo, las in-
dustrias que comenzaron su andadura más adelante, 
han tenido oportunidad de adaptarse y continuar su ac-
tividad en el tiempo, y con ello han ido sufriendo cam-
bios en su materialidad o espacialidad para adaptarse 
los cambios de producción y condiciones laborales. 
En cualquier caso, todas estas factorías tradicionales 
están actualmente en estado de desuso y abandono, 
como lo están los oficios que albergaban, con el peligro 
que esto entraña para la conservación de una cultura 
marítima arraigada a los lugares en los que se asientan 
y las sociedades que los habitan. Por ejemplo, la facto-
ría de Caneliñas (2) es actualmente el único testimonio 
que queda en pie de la producción ballenera en Galicia, 
por lo que su avanzado nivel de deterioro resulta pre-
ocupante para la conservación de la memoria de una 
actividad ya desaparecida.

Cabe tener en cuenta, como apunta Dionisio Perei-
ra28, que además del valor simbólico e identitario del pa-
trimonio industrial marítimo de Galicia, este es un recurso 
estratégico que se puede desarrollar para generar una 
economía que ayude a mejorar los ámbitos donde se 
ubica. Esta situación enciende el debate sobre la nece-
sidad de protección de las edificaciones y las opciones 
de restauración y rehabilitación. De los casos estudiados, 
todos ellos catalogados, tan solo el aserradero (5) cuen-
ta con una protección integral desde el planeamiento vi-
gente, pero solo de su chimenea. En cuanto a la gestión 

28  PEREIRA GONZÁLEZ, Dionisio; Una visión estratégica del patrimonio marítimo: comparativa entre Catalunya, Euskadi y Galicia. En: Itsas Memoria. Revista 
de Estudios Marítimos del País Vasco [en línea]. Donostia-San Sebastián: Diputación Foral de Guipúzcoa y Museo Naval, 2009, n.º 6, p. 24 [consulta: 30-09-
2024]. ISSN 1136-4963. Disponible en: https://dialnet.unirioja.es/servlet/articulo?codigo=3295324.

del patrimonio industrial, según el estudio de casos, las 
administraciones públicas en algunos casos desarrollan 
proyectos y planes de rehabilitación para usos públicos 
y puesta en valor del patrimonio. Sin embargo, muchas 
veces estos proyectos no llegan a ejecutarse por diversas 
vicisitudes. Cuando se logran acometer pueden conver-
tirse en iconos que representan la historia arquitectónica 
del sector marítimo industrial de Galicia y salvaguarda de 
la memoria local, como es el caso del molino de mareas 
en Serres (4). En otros casos, la gestión privada permite 
que las edificaciones o parte de ellas, sean restauradas 
con fines o usos privados, como es el caso de la fábrica 
de salazón de Quilmas (3) salvándolas del abandono y 
manteniendo su esencia original.

CONCLUSIONES
A través del estudio de casos se ha tratado de contex-
tualizar, extraer los valores y hacer una radiografía del 
estado actual del patrimonio industrial marítimo gallego. 
Sin embargo, somos conscientes de que cada una de 
las edificaciones y tipologías tienen sus peculiaridades y 
de que haría falta un estudio más exhaustivo para extraer 
conclusiones que permitieran una generalización.

Del análisis llevado a cabo, extraemos, por una parte, 
la evidencia de un potencial en cuanto a un patrimonio 
digno como legado e identidad de los oficios e industrias 
relacionadas con el mar, y por otra parte un conjunto de 
edificaciones a preservar y a explotar como recurso, con 
espacios y formas características que se presenta como 
una oportunidad para albergar actividades con clara mi-
sión social y de dialogo intergeneracional sobre la cultura 
del mar.

A través del estudio y la divulgación del patrimonio 
marítimo industrial, se pretende que la sociedad gallega, 
desde sus representantes políticos hasta sus ciudadanos 
más jóvenes, camine hacia un mayor interés por estas 
edificaciones y su paisaje. Para que a partir de ahí se 
plantee la necesidad social de su conservación, con la 
posibilidad de introducción de nuevos usos.

la instalación de la factoría y durante el desarrollo de su 
actividad: construcción de diques, rellenos, rampas, etc. 
contrastan con los escasos cambios producidos desde 
entonces. Actualmente (figura 15) el estado de conser-
vación de las naves es muy deficiente, presentan un 
deterioro avanzado y generalizado que hace peligrar la 
estabilidad del conjunto.

DISCUSIÓN
Tras el análisis de los siete casos de estudio como ele-
mentos individualizados y significativos, se procede a un 
análisis cruzado de las interrelaciones que existen entre 
ellos como parte del patrimonio marítimo industrial de 
Galicia. Para ello se comparan sus dimensiones paisajís-
tica, patrimonial y de valoración, uso y conservación.

En cuanto a la relación de los ejemplos estudiados 
con el lugar donde se asientan, cabe destacar que, a 
diferencia de otras actividades industriales, en estos ca-
sos no se prioriza la proximidad a núcleos urbanos. En 
algunos casos incluso se evita deliberadamente, como 
es el caso de la ballenera (2) que se aleja de cualquier 
asentamiento que pudiera rechazar la ubicación de una 
industria ruidosa y contaminante en sus inmediaciones. 
Por el contrario, todos los ejemplos estudiados se ubican 
en entornos en los que se optimiza el aprovechamiento 

27  RUDOFSKY, Bernard. Architecture without architects, an introduction to non-pedigreed architecture. New York: The Museum of Modern Art, Distributed by 
Doubleday Garden City, 1964. ISBN 9780826310040.

de los recursos y la proximidad de las materias primas. 
Al utilizarse este criterio de eficiencia es comprensible 
que se formen núcleos como el de Quilmas (3), en el que 
surgen varias industrias dedicadas a lo mismo, o que se 
utilicen emplazamientos previamente utilizados para una 
actividad similar, como es el caso de la factoría de Massó 
en o Salgueirón (7).

Todos los casos estudiados, realizan modificaciones 
del borde litoral, ya sea crear muros de contención como 
el molino (4) o la cetárea (1); crear plataformas delimita-
das por un muro litoral como el aserradero (5) o el astillero 
(6) que además utilizan también rampas y muelles como 
también lo hacen la ballenera (2) y la conservera (7). Po-
dríamos decir que tan sólo la fábrica de salazón (3) no 
hace ninguna modificación en el borde litoral, pero hay 
que tener en cuenta que hace uso de la proximidad de la 
playa para utilizarla como fondeadero.

El arquitecto Bernard Rudofsky acuña el término 
arquitectura sin arquitectos27 para referirse a todas las 
construcciones populares. Si analizamos las edifica-
ciones estudiadas bajo esa expresión, exceptuando el 
caso de la conservera (7) que sí tiene autores conoci-
dos, vemos que las despoja del pasado, de las huellas 
de las generaciones a las cuales se les debe atribuir esa 
arquitectura. Estos ejemplos de patrimonio marítimo 

15. Fotografía actual de la fábrica conservera Mas-
só, en O Salgueirón (Cangas, Pontevedra).
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instances across different areas of the Galician coast, all of them catalogued in the Regional Basic Plan13, which are 
representative of the six building types of industrial architecture in the PCUMA (Figure 1): shipyards and shipwrighting, 
canning factories, salting factories, whaling stations, tide mills and timber mills; and by way of example of the types 
which do not require a building for their industrial activity: mussel rafts, fisheries, and spaces for aquaculture and 
shellfish farms.

An analysis of the location and the link between architecture and the coastline is made for each individual case as 
well as of its definition as maritime industrial heritage and of its current use and conservation status.

1. A Insua Shellfish Farm, in Rinlo (Ribadeo, Lugo)
Location. A Insua shellfish farm, also known as de Penacín, is located at a natural cove with cliff walls between 8 and 
10 metres, close to the village of Rinlo. This village flourished in the early decades of the 20th century as it was used 
as a whaling port14. In the vicinity there are two smaller shellfish farms15.

Maritime Industrial Heritage. Shellfish farms are hatcheries, usually of shellfish, located in places where the 
physical conditions make it possible to create protected enclosures16. In this case (Figure 2), two stone walls with 
organic shapes were built in the first decade of the 20th century. They blend in with the environment, face the force 
of the sea while allowing water to enter in a controlled way by using sluices. As a result, a pool was created. It was 
protected by a roof supported by a structure of pillars and stone beams. A staircase allows access to land from the 
sea. There is an ancillary building housing offices in the property17 and a perimeter wall closes the compound. Special 
mention deserves the efficiency of the small intervention in the landscape, which results in a most fruitful use of the 
resources available.

Current state. The shellfish farm remained active until the 1990s. Currently (Figure 3) abandonment and the 
pounding of the waves have gradually deteriorated the compound. The meadows and the crop fields around remain 
unchanged, though. The walls enclosing the pool as well as some pillars and beams, part of the staircase, the ancillary 
building and the perimetral wall as a whole are preserved. The property is publicly owned, and it is the intention of the 
authorities, according to the catalogue of municipal planning18 to restore the shellfish farm for touristic, educational 
and recreational purposes. In 2010 a project was passed that included the adaptation of this and two other nearby 
shellfish farms (one of them had been restored in 2001) and the construction of a connecting trail with the village19, as 
part of a project seeking to promote an appreciation of these heritage elements by giving them new uses. This project, 
however, never came to fruition and the abandonment of the shellfish farm puts its integrity at risk.

2. Whaling station at Caneliñas (Cee, A Coruña)
Location. Caneliñas is a sandy area at the bottom of a small inlet on the southern end of Costa da Morte. It is a strategic 
location: a protected inlet in a transit area for whales and sperm whales, away from any urban area. There used to be 
a salting factory there, and locals were familiar with seafaring trades.

Maritime Industrial Heritage. Whaling factories are located at a maximum distance of 22 hours by ship from the 
area where the whales are captured. They have a ramp directly connected to the plaza, a large area where whales 
are cut. Other, more compartmentalised rooms house the boilers for oil generation, grinding areas for the preparation 
of flours, warehouses, reservoirs, and ancillary services. In its early days, in 1924, all there was in Caneliñas for this 
activity was a quay and a ramp at one end of the beach with several stone buildings. Later, (Figure 4) the main building, 
which is connected to the ramp, was erected. It has large open spaces thanks to its structure of concrete. In its time, 
this compound was one of the largest whaling stations in the Iberian Peninsula20, and was the last one to close in 
Europe in 1985.

Current state. Since it closed down, there has been no intervention on the compound. Its surrounding area has not 
changed since then, either. The factory enclosure is fenced and inside dereliction and vegetation threaten the stability 
of the huge, dismantled warehouses and the oil tanks (Figure 5). On one side of the sandy area, the stone ramps that 
received the freshly captured animals can still be seen, also in a process of decay. The factory is privately owned. Its 
owners have expressed their intention to use it for touristic purposes while the authorities are working on enhancing 
its significance as heritage.

3. Salting factory at Casais, in Quilmas (Carnota, A Coruña)
Location. On a stretch of the Galician coastline that is very exposed, there are two adjacent sandy areas in a small 
natural bay that provide shelter to sardine fishing boats. This led to the formation of the townlet of Quilmas, where there 
is documental evidence of the existence of six salting factories and other ancillary buildings.

Maritime Industrial Heritage. Salting factories are ground-floor rectangular buildings with a central patio that 
organises spaces and processes, built with outer stone walls and inner pillars, also of stone that support wooden 
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INTRODUCTION
After the failure, because of a variety of political and economic reasons, of the first industrialization of Galicia, which was 
based on the working of linen and iron, the single most important industrial vestige of the last third of the 19th century 
are tanneries (usually on rivers) and sardine salting factories on the coast1. The true Galician industrial development, 
however, did not occur until the first third of the 20th century with the fish canning industry2, which relied on a fabric 
of sea trades that had been developing since ancient times and with which it had coexisted: fishing and shell fishing, 
timber production and shipbuilding.

The Spanish National Plan for Industrial Heritage defines industrial heritage as ‘the suite of movable and immovable 
assets and sociability systems associated with the working culture generated by the extraction, transformation, transport, 
distribution and management activities of the economic system that emerged from the ‘industrial revolution’3. In the case 
of Galicia, therefore, the activities prior to the first third of the 20th century may be considered protoindustrial as they 
were linked to traditional trades and meet the two characteristics that, according to González Enciso4, define Spanish 
protoindustrialization: it is a rural industry and, in its production, people associated with agriculture are also involved. In 
Galicia, however, there is the particularity that these two protoindustrial characteristics have remained true to this day. 
First, because a direct dependence on the sea means that factories in the sector need to be located on the coastline, 
thus preventing their concentration on urban areas as it is the case with other industrial sectors5. And secondly, 
because the structure of property and small land holding are at the heart of the idiosyncrasy of Galician families where 
subsistence agriculture coexists with working in other sectors, even in the 21st century6.

The definition of industrial heritage continues: ‘These assets have to be understood as an integral whole comprised 
of the landscape in which they stand, the industrial relations that structure them, the architectures that characterise 
them, the techniques used in their procedures, the archives generated during the activity and their symbolic practices’7. 
On the other hand, the maritime heritage comprises, according to Dionisio Pereira8, the small premises of the sea 
industries, along with the objects and immaterial creations associated to their activities. Therefore, in this study, all 
the buildings arising from or associated with the production of sea trades in Galicia as part of the maritime industrial 
heritage were considered. Also, architectures are linked to the landscape in which they stand and the memory they 
bear witness to. By linking and studying them together, we underscore the singularity of a heritage that preserves the 
atmosphere of the activity it houses and the identity of the territory where it stands: the Galician coastline, a complex 
line that stretches some 2500 km9 washed by the Atlantic Ocean and the Cantabrian Sea.

In this geographic, economic and social context, marine industries erected essential buildings free from aesthetic 
prejudices where form is the efficient result of the function and the adaptation to context10. These buildings change the 
environment. They appropriate it. Thanks to a knowledge of the terrain, a respect for tradition and the use of local raw 
materials, buildings are erected with a system closely linked to the territory with the precision and efficiency of industrial 
techniques, leaving a clear mark of human activity. Both the buildings and the settlements of coastal population are 
commensurate to the scale of their location and share common patterns of growth on the basis of their placement on 
the coastal line, their insertion within the terrain, the sea-industry connection they establish and the business model 
prevailing at the time they were built.

CASE STUDY
In the catalogue of industrial buildings of the Galician coast, some common characteristics can be seen which, 
according to Carmona11, are: dependence on the sea and a link with natural resources that means that these two 
elements determine their location; moderate dimensions and ambitions; current status as disused constructions with 
the associated risk of disappearance; and the typological value and uniqueness of the buildings. It is not, however, 
a homogeneous whole as these architectures correspond to different industrial activities, which is reflected in their 
typological features.

In this context, the need arises to conduct a study that underscores the specificities of each typology and the 
common characteristics of the whole from the perspective of industrial architecture. The main objective of this article, 
therefore, is to study and comparatively analyse different, representative instances of the maritime industrial heritage of 
Galicia in order to have a broad overview and be able to make a global reflection and a critical analysis of the current 
situation and the future prospects. The following are the specific objectives: understanding the heritage value of the 
assets studied and the value of the landscape in which they stand; and understanding their state of conservation both 
as individual pieces and as part of a cultural ensemble.

A qualitative methodology of descriptive and comparative analysis of all seven cases was used. The aim is 
to encompass the representativity of the different typologies, times, geographical contexts and current use and 
conservation status. The Plan for Galician Maritime Heritage (PCUMA)12 lists nine types of industrial architecture under 
the categories of immovable properties. The criterion for the selection of cases for this study relies on the selection of 
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Acuña (Figure 12) began to operate in 1914 with the tinglado, a high, diaphanous space with a gable roof. By mid-20th 
century, one of the gables was stretched thus creating a space with a lower ceiling that houses the saws, the workshop 
and the offices. The only side that is closed, the southern side, originally consisted of wooden collapsible enclosures 
for ventilation. The property also has a small warehouse, a wood yard, a seawall that delimits the work platform, and 
the slipway or sloping platform for working on and launching boats. The slipway was initially made of stone but in 1945 
it was replaced by one of concrete and metal rails.

Current state. The shipyard (Figure 13) remains inactive. Some repair work, however, is conducted sporadically as 
the bearing structure is in good state of preservation. In fact, although part of the original fencing has been replaced 
by more modern elements, this is the only facility of its kind that is still standing in the area. Other heritage elements 
have been obliterated by the major changes that the coastline has undergone and the urban pressure in the area with 
reclaimed land and marinas.

7. Massó Canning Factory, at O Salgueirón (Cangas, Pontevedra)
Location. O Salgueirón is on a small inlet very close to the Estuary of Vigo, where there used to be a salting factory. It 
is very near the village of Cangas, an area with strong links to the fishing and canning industry and relatively close to 
the original Massó factory in Bueu.

Maritime Industrial Heritage. By late 19th century, the traditional canning industry underwent a profound 
transformation. Its production levels increased, thus becoming a modern industrial sector. Small traditional canning 
factories needed to transform themselves into factories adapted to the new demands. They remained linked to the 
coastline to ensure access to goods, but they added large diaphanous spaces thanks to the use of construction 
systems, techniques and materials that are used in engineering. Besides, these new factories sought to symbolically 
reflect the value of the company in the building. This results in buildings that are comparable to the great works 
of industrial heritage found in the rest of Europe. The Massó factory in Cangas (Figure 14) was designed in 1935 
by engineer Tomás Bolíbar Sequeiros and architect Jacobo Stens Romero and was completed in 194126. Its main 
building, with modernist and rationalist influences, stands out for its geometrical abstraction, its corner tower that rises 
some 20 m and the large glass areas on the facades. Built with a structure of reinforced concrete and trusses of riveted 
steel, it is divided inside into four, two-storey longitudinal units with gabled roofs. The industrial compound includes 
everything that is required for developing its activity: docks, boatyard, cold stores, packaging factory, changing rooms, 
kitchen canteen, company shop, dwellings for workers and even a crèche. At the time of its opening in 1941, the 
compound was one of the largest canning factories in the world.

Current state. In 1996 the canning factory definitively closed down marking the beginning of a long period of 
abandonment that has continued to this day. The major changes to the coastline as a consequence of building of the 
factory (construction of dams, reclaimed land, ramps, etc.) contrast with the few changes seen ever since. Currently 
(Figure 15) the state of conservation of the units is very deficient. Their advanced, general state of deterioration 
endangers the stability of the whole ensemble.

DISCUSSION
Following the analysis of the seven case studies as individualised and significant elements, a cross analysis of the 
interrelation between them as part of the maritime industrial heritage of Galicia was made. To this end, a comparison 
was made of their landscape, heritage dimension as well as of their use, valorisation and conservation.

With regard to the relation of the examples studied with the place where they were built, it should be noted that, 
unlike other industrial activities, in this case, proximity to urban centres is not a priority. In some cases, this is deliberately 
avoided. This is the case of the whaling station (2) which was built away from any human settlement that could oppose 
the establishment of a noisy, polluting plant in their vicinity. Indeed, all the instances studied are located in areas that 
optimize the use of resources and proximity to raw materials. Resorting to this efficiency criterion explains the sprouting 
of settlements like Quilmas (3), where a number of factories specialising in the same sector were established or the 
reuse of some locations for similar activities, like the case of the Massó factory at Salgueirón (7).

All the cases studied made changes to the coastline whether by building retaining walls as in the case of the mill 
(4) or the shellfish farm (1) or by building platforms delimited by a seawall like the timber mill (5) or the shipyard (6) 
which also used ramps and docks. This is also true of the whaling station (2) and the canning factory (7). The only 
exception might be the salting factory (3) as no change to the coastline was made, but it used the proximity of the 
beach to utilise it as anchorage.

Architect Bernard Rudofsky coined the term Architecture without Architects27 to refer to indigenous building 
traditions. If we analyse the buildings in the light of this notion, with the exception of the canning factory (7), which has 
known authors, we can see that it strips them of the past, of the traces of the generations to which this architecture mut 
be attributed. These instances of maritime industrial heritage ‘without architects’ are buildings that stem from a rational 
commitment with function and technique, escaping from intellectualism in their design and free from the unconscious 
projection of the personality of the author. These buildings, and the landscape associated with them, treasure the 
customs, techniques and needs of the maritime industry sector.

Of the cases studied, the factories that began to operate in the 19th century were the salting factory (3) and the mill 
(4), which fell into disuse in early 20th century when techniques were modernized, and electricity was introduced. The 

roof structures, generally gable roofs. The dwelling of the fomentador or enterpriser controls the industrial processes 
from one of the short sides of the rectangle, and in some cases, it consists of two floors. On the opposite side, there 
are warehouses and workshops. The long sides of the rectangle house, at one side, the tanks for salting sardines, 
píos: granite vessels some 2.5 m long and 1.8 m deep, fitted on the ground and with wooden lid and on the other 
side, the muerto, where the already salted fish is pressed and packed21. The salting factory of Casais (Figure 6) is a 
paradigmatic example of this type of construction that dates back to mid-19th century.

Current state. In the second decade of the twentieth century this factory was no longer in operation. It was used as 
a warehouse for fishing materials22. Nowadays, the dwelling and the warehouses have been restored and are privately 
owned. The dwellings of other three factories in the townlet of Quilmas, which had fallen into disuse also at that time 
(Figure 7), have been restored too. The outer walls of the enclosure, some of the stone pillars that demarcated the 
patio, the píos and the bases of the pressing mechanism remain in a state of consolidated ruin. In other of the four 
factories part or all the píos and outer walls have survived, which makes it possible to perfectly convey the essence of 
the whole compound that remained unchanged since the time of the construction of the factories.

4. O POZO DE CHACÓN TIDE MILL, AT SERRES (MUROS, A CORUÑA)
Location. At the bottom of the inlet of Muros, at the mouth of River Valdexería, there is a cove with a wide intertidal area 
where a number of sea-related activities thrived.

Maritime Industrial Heritage. Tide mills are usually constructed in inlets so that they can store water when the 
tide rises and release it when the tide falls. This way the milling mechanism can be operated at any time of the year, 
regardless of seasonal fluctuations in river flows. The first drawings for the construction of the Muros tide mill date 
back to 1815, but it the first documental references of its existence and operation are from the 1830s23. A stone dam 
some 230 m long closes the bottom of the inlet, thus allowing the passage of water through the manually actuated 
wooden sluices and through the stone arches on which the mill is erected. It is a building in the shape of an elongated 
rectangle (Figure 8) with two floors, stone loadbearing walls and a wooden interior structure. The building is divided 
into two sections: one is the milling area and the other is the storage area. Its distinctive characteristic is its two large 
stone chimneys, which show that it was also an oven.

Current state. Pozo do Chacón, after a succession of owners, was abandoned in the 1920s when electric mills 
were installed in the municipality, thus falling into decay and ruin. Currently, (Figure 9) it is owned by the town council 
of Muros, which in 1990, began restoration works of both the building and the dam that gives access to it and its 
surrounding area. In 2005, its restoration was completed and it underwent a musealization process24, which turned it 
into an ethnographic museum and cultural centre in a much more urbanised environment than a century ago.

5. O Engano Timber Mill, at Punta do Engano (Outes, A Coruña)
Location. The Inlet of O Engano, in Outes, at the bottom of the Estuary of Muros-Noia, is a sheltered spot, away 
from populated areas, half-way between timber resources areas and areas where shipbuilding and fish-processing 
industries were located. These circumstances led to the establishment of other timber mills also in this same area.

Maritime Industrial Heritage. Traditional timber mills are located close to water courses, which they used as motive 
power for the saws. They usually include outdoor spaces for drying and storing timber, open-plan warehouses for 
cutting and processing, partitioned ancillary spaces and tall chimneys. At the timber mill of O Engano (Figure 10), with 
the construction of a seawall, a platform for the storage of raw material was created as well as an anchorage area 
and a loading dock. The two adjoining open-plan warehouses consist of a brick load-bearing structure and a gable 
wooden roof truss structure and another, smaller transverse warehouse with the same structural system that houses 
the boilers and other ancillary rooms. The brick chimney rises on the side of the compound becoming a landmark in 
the local landscape.

Current state. Nowadays, the timber mill remains privately operated under concession and with very low workload 
and premises in poor condition (Figure 11). Over the course of its operating history, it has undergone alterations to the 
external appearance of enclosures and roofs. Both the main warehouses and the chimney are still standing in a state 
of advanced deterioration, but the transverse warehouse and the sheds on the coastal front are in a state of ruin. The 
surrounding area has suffered a significant degradation win the construction in 2010 of the AC-554 Viaduct, the pillars 
of which stand on the edge of the plot where the timber mill is located.

6. Acuña traditional shipyard, in Cobres (Vilaboa, Pontevedra)
Location. At the parish of San Adrián de Cobres, on the inlet of San Simón, at the end of the estuary of Vigo, there is an 
anchorage with a wide intertidal area which is optimal for sea-based activities. There is evidence of activity of several 
shipwrights in the area, although not all of them built their shops there.

Maritime Industrial Heritage. The construction and reparation of ships, the trade of shipwrights, was an itinerant 
occupation in sheltered spots across the coast. When the demand for the construction of ships rose, some artisans 
opted for a fixed location to work and constructed shipyards. The essential characteristics of this type of constructions 
are25: they are located on land where the coastline has been modified by the construction of walls or ramps; they 
consist of a tinglado – a platform or large space – where ships are built. This is a wooden structure which may or may 
not have fences, also of wood; and other buildings or annexes that are used for ancillary functions. The shipyard of 
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factories which began to operate at a later time, however, had the opportunity to adapt and continued to operate. As a 
result, they underwent changes in their external appearance and spatiality to adapt to the changes in production and 
labour conditions. In any case, all these traditional factories are nowadays in a state of disuse and abandonment. Also 
abandoned are the trades they housed, with the danger this entails for the preservation of a maritime heritage rooted 
in the places where they are located and the societies that inhabit them. For instance, the factory of Caneliñas (2) is 
currently the only testimony remaining of the whaling industry in Galicia. Its advanced level of deterioration, therefore, 
is a cause for concern for the preservation of an activity that no longer exists.

It should be borne in mind, as Dionisio Pereira28 points out, that the Galician maritime industrial heritage, besides 
its symbolic and identity value, is a strategic resource that may be developed to generate an economy that contributes 
to the improvement of the areas where it is located. This situation prompts the debate on the need to protect buildings 
and the restoration and rehabilitation options. Of all the cases studied, all of them catalogued, only the timber mill (5) 
has comprehensive protection under the current planning in force, but this protection is limited to its chimney. As to 
the management of the industrial heritage, according to the case study, public administrations in some cases develop 
rehabilitation projects and plans for public use and valorisation of heritage. Often these projects do not come to fruition 
for a variety of vicissitudes, though. When they are actually undertaken, they may become icons that represent the 
architectonic history of the maritime industrial heritage in Galicia and safeguards of local memory, like the tide mill 
Serres (4). In other cases, their private management results in the buildings, or at least part of them, being restored 
for private uses, like the salting factory at Quilmas (3), thus preventing their abandonment and preserving their pristine 
essence.

CONCLUSIONS
The case study sought to contextualise, extract the values and thoroughly analyse the current state of the Galician 
maritime industrial heritage. We are, however, aware that each of the buildings and typologies has its peculiar 
characteristics and therefore a more in-depth study would be required to draw conclusions that could be generalized.

From the analysis conducted, we drew evidence, on the one hand, of the potential of a worthy heritage as legacy 
and identity of the trades and industries associated with the sea, and, on the other hand, of the existence of a set of 
buildings that must be conserved and used as a resource with characteristic spaces and shapes which provide an 
opportunity to house activities with a clear social mission and bring about an intergenerational dialogue on the culture 
of the sea.

The study and dissemination of the maritime industrial heritage seeks to pave the way so that Galician society, from 
its political representatives to its youngest citizens, develop a greater interest in these buildings and their landscape. 
This would give rise to a social demand for their conservation, with the possibility of introducing new uses.

Historical heritage research is an indispensable tool for knowledge. But the fact of demanding a prior historical 
artistic report should have a direct result when it comes to valorising the buildings, their landscape and the proposal 
for their rehabilitation. Taking full advantage of post-industrial landscapes makes sense if we approach them with a 
philosophy that valorises ruins and abandoned objects as part of the landscape, without losing the memory of them, 
thus reinforcing the identity of the place.
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